Semaine 8 - Février 2026

Baulmes - Vuitebceuf

Rances - Champvent
Essert-s.-Champvent
Villars-s.-Champvent
Vugelles-La Mothe

Sergey - L’Abergement
Mathod - Suscévaz
Lignerolle - Les Clées - Orges

BULLETIN

DES

AVIS OFFICIELS

Eglise de L’Abergement 10 h 00
Temple de Bonvillars [0h 00
Eglise de Ballaigues 19h30

CELEBRATIONS

Dimanche 22 février 2026

Culte. E. Abruzzi.
Culte ensemble, secteur «Coté Juray, Cene. T. Woods.

Soirée louange.

COMMUNAUTE CATHOLIQUE - EGLISE CATHOLIQUE DE BAULMES
Ier et 3° dimanche du mois -

Messe a 8h30 a Baulmes

CHAMPVENT

www.champvent.ch

Recensement des chiens

En application de I'article 9 de la Loi sur la police des

chiens du canton de Vaud, du 31| octobre 2006, la

Municipalité informe les propriétaires ou détenteurs

de chiens qu’ils sont tenus de déclarer au greffe

municipal jusqu’au 22 mars 2026, dernier délai:

- les chiens acquis ou recus en 2025;

- les chiens nés en 2025 restés en leur
possession;

- les chiens décédés, vendus ou donnés en
2025;

- les chiens qui n’ont jamais été annoncés.

(Uniquement les cas non signalés en cours d’année)

Les indications suivantes sont nécessaires: race, cou-
leur de la robe, date de naissance, d’acquisition ou de
déceés et numéro de la puce électronique.

La Municipalité

L’ABERGEMENT

I
Recensement des chiens

En application de I'article 9 de la Loi sur la police des
chiens du canton de Vaud du 3| octobre 2006, la

taires ou détenteurs de chiens qu’ils sont tenus de

déclarer au greffe municipal jusqu’au 9 mars 2026:

- les chiens acquis ou recgus en 2025;

- les chiens nés en 2025 et restés en leur pos-
session;

- les chiens morts, vendus ou donnés en 2025
(ceci pour radiation);

- les chiens qui n‘ont jamais été annoncés.

Les chiens doivent étre identifiés au moyen d’une
puce électronique mise en place par un vétérinaire.

109¢ année - N°6

Rédaction et publicité:

Greffe municipal, 1446 Baulmes
Tél. 024 459 15 66

Courriel: info@baulmes.ch

Lundi, jeudi et vendredi:
8h30-11h30

Mardi et mercredi:
14h30-17h30

Publicité: A la case (Fr. 15.-)

La détention d’un chien potentiellement dangereux
est soumise a autorisation du département en charge
des affaires vétérinaires.

Les personnes concernées sont priées de se rendre
au greffe municipal munies de tous les documents re-
latifs a leur(s) chien(s).

La Municipalité

MATHOD

Autorisation
Dispense d’enquéte

La Municipalit¢é a décidé, dans sa séance du
5 novembre 2025 et selon l'art. |11 LATC et 72d
RLATC, de délivrer une autorisation pour la réduc-
tion de la hauteur du muret entre les parcelles N° 73
et N° 76 et la création d’une place de parking sup-
plémentaire sur la parcelle N° 73, propriété de M.
Pascal Marendaz, chemin Clos-Cugnez 14, Mathod.

Les travaux débuteront pendant la semaine 8.

La Municipalité

Retrouver | cqm[ re

CORPS ACCORD

conseils, etc.

Municipalité de L’Abergement informe les proprié-

et infirmiere sagc-ﬁ:mmc

Sur rendez-vous au

* Massa

- rclax‘mt 07 9 69 4' 87 OO
- ayurvédique

- neuro-musculaire * Détente

- aux pierres chaudes « Bien-&tre

¢ Coac}lins * Harmonisation

* T]'lérapic POIa""tB * Regain cl'éncrgic

« Questions sociales

- renseignements,

et travailleur social

e R
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L Sty Auc]reg Ronciere P]‘thpe Ronciére
" —— - Pr—— Masseuse, animatrice Masseur, coach,
s Al e mama en atelier créatif thérapcutc H::|ar1tg

Sur rendez-vous au

079 655 55 52

» Problemes de dos
» Douleurs musculaires
» Envie de se réorienter

« Besoin de faire le Point

Institut Corps Accord Aubcrgc du Cerf » Rue du Co“égc 21557 Ligncro“c
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LIGNEROLLE

Controle des habitants
Bureau des étrangers
Greffe municipal

Le bureau communal sera fermé:
la semaine du 16 au 22 février 2026

Horaire d’ouverture usuel: les jeudis de 16h00 a
19h 00 ou sur rendez-vous au 079 629 60 76.

Nicole Steiner, préposée

% COIFFURE *

Sur rendez-vous
Possibilité de vous veéhiculer

Route d’Yverdon 5

1445 VUITEBCEUF
079 220 62 33

Votre spécialiste
en coloration végétale

www.danikacoiffure.ch

Arnaque téléphonique:
Pas de panique!
Raccrochez

Qu’est-ce qu’un appel choc ?

L’appel choc est une forme particuliére-
ment agressive d’arnaque par téléphone,
et elle est de plus en plus répandue. De
quoi s’agit-il ? On vous appelle et on
vous assene une nouvelle, plausible mais
fausse, pour créer un choc. Le plus sou-
vent, votre interlocuteur prétend qu’un
membre de votre famille est en détresse ou
en danger. Il prétend aussi que vous pou-
vez venir en aide a votre parent en remet-
tant — le plus vite possible — de I'argent ou
des objets de valeur a un coursier. Comme
vous étes en état de choc et, de plus, mis
SOUS pression, vous n’arrivez pas a penser
rationnellement mais voulez bien sOr aider
votre parent en détresse.

Il est donc fort probable que vous donniez
suite a cette demande avant de vous aper-
cevoir qu’il s’agissait d’une arnaque.

Amuim lullurellp
de Baulmes el environs

Lettre a'Vélocio

de Olivier Melsse‘l et Claude Mgrthaler
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Entrée libre = collecte
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Qui appelle ?

On ne sait évidemment pas qui est au bout
du fil, mais les roles que ces escrocs jouent
sont trés variés. On peut tomber sur un «
médecin-chef » qui doit opérer le fils de la
victime et qui, pour ce faire, a besoin d’une
avance ; ou sur un « avocat » qui réclame
une certaine somme d’argent pour payer
la caution de la fille de la victime placée
en garde a vue aprés avoir renversé un en-
fant ; parfois, ce sont méme des « policiers
» qui vous signalent la présence de cam-
brioleurs pres de chez vous et qui veulent
passer personnellement pour mettre votre
argent et vos objets de valeur « en sécurité
». Dans tous ces cas de figure, les escrocs
utilisent I'autorité généralement attribuée
aux catégories professionnelles citées
pour intimider leur victime.

Il arrive aussi que I’escroc se fasse direc-
tement passer pour le proche en difficulté :
fils ou fille, petit-fils, etc. Face a I'agitation
— habilement jouée — de la personne soi-di-
sant en détresse, les parents ou grands-pa-
rents — qui n’ont aucune raison de douter
de la véracité de I'appel — n’arrivent pas a
faire la différence entre cette voix et la voix
de leurs enfants ou petits-enfants.

A quoi je reconnais s’il s’agit d’un
appel normal ou d’un appel choc
frauduleux ?

Certainement pas en se basant sur la voix !
Ni sur telle ou telle information personnelle
que l'interlocuteur ou l'interlocutrice dé-
tient, et qui serait seulement connue d’un
cercle trés restreint. Car aujourd’hui, avec
’omniprésence des médias sociaux, il est
facile de se procurer ce genre d’informa-
tion. Donc, peu importe qui appelle | Mais
ce n’est pas tout. Depuis peu, le probleme
des arnaques par téléphone s’est encore
aggraveé avec le recours a I'intelligence ar-
tificielle (IA) qui permet d’imiter a la perfec-
tion la voix de personnes connues.

En fait, le plus petit dénominateur commun
pour reconnaitre un appel choc, c’est le
message choquant lui-méme, toujours ac-
compagné d’une demande d’argent : choc
+ argent = arnaque. La pression ainsi créée
est un indice supplémentaire.

Que faire si je recois un appel choc ?
Si vous pensez étre en présence d’un ap-
pel choc, ne faites en aucun cas ce qui
vous est demandé ! Interrompez immédia-
tement la conversation et raccrochez. Si
I’escroc vous rappelle, raccrochez a nou-
veau, a chaque fois.

Appelez ensuite le membre de votre fa-
mille prétendument concerné ou, si vous
n’arrivez momentanément pas a le joindre,
adressez-vous a une autre personne de
confiance. De méme, il vaut mieux télé-
phoner immédiatement a la police (117) et
expliquer ce qui s’est passé.

Que faire si je me suis fait piéger par
un appel choc ?
Ne vous faites surtout pas de reproches

SPECTACLE 20H

ACurT

INFOS GENERALES

OUVERTURE DES PORTES 19H

PETITE RESTAURATION SUR PLACE

TROUPE CHATEAU-REVEUR

MISE EN SCENE PAR LAURENCE VALLOTTON Infos: WhatsApp - 079 815 41 22

7 MARS 2025 14 MARS 2026
GRANDE SA[LE SALLE COMMUNALE

MATHOD* STE-CROIX
10AVRIL 2026

SALLE DES FETES DE LA MI-ETE

LES BAYARDS

o

“'Q’/ -
&/ WAVRIL a5
3. SALLE DES FETES DE LA MLETE

UNE COMEDIE DE MICHEL LE DALL

LES BAYARDS

OUVERTURE DES PORTES: 1BH
SOUPER 19H -SPECTACLE 20H30
: g%
RESERVATION: '
18 AVRIL 2026

SALLE DU BATTUIR

25 AVRIL 2026 ORGES

GRANDE SN_L[: AVEC CAPPUA DE LA TROURE

BULLET

* pLaN pE
STATIONNEMENT
POUR

LA GRANDE SALLE
DE MnTHDD
qi:"@

'l N’y a pas de quoi avoir honte ou se
renfermer ! D’innombrables personnes se
sont déja fait piéger par cette arnaque.
Donc, empoignez le probleme, contactez
la police (117) et décrivez exactement ce
qui s’est passé. Déposez plainte ! C’est le
seul moyen d’avoir une chance de pister
les escrocs. Et surtout : parlez-en ouverte-
ment a votre famille et a vos amis. C’est le
seul moyen pour qu’il ne leur arrive pas la
méme mésaventure.

Quels points dois-je encore prendre

en considération ?

- La police n’appelle jamais depuis le nu-
méro d’urgence 117.

- Ne donnez jamais d’informations sur
vos coordonnées bancaires, ou sur

votre situation financiére ou person-
nelle.

- Ne laissez jamais des inconnus entrer
chez vous.

- Ne remettez jamais de I'argent ou des
objets de valeur a des inconnus, méme
s’ils portent des uniformes qui semblent
authentiques.

- Les auteurs d’arnaques par téléphone
utilisent les annuaires officiels pour
trouver leurs victimes potentielles. Mo-
difiez votre inscription dans I'annuaire
en indiquant seulement la premiére
lettre de votre prénom.

Source: www.skppsc.ch
(Prévention suisse de la criminalité)
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ELECTION COMPLEMENTAIRE AU CONSEIL D’ETAT

canton de

DU 8 MARS 2026 (1¢" tour)

O
-
©
>

EH

(Législature 2022 — 2027)

DECISION DE CONVOCATION

LE DEPARTEMENT DES INSTITUTIONS, DE LA
CULTURE, DES INFRASTRUCTURES
ET DES RESSOURCES HUMAINES
Vu:
= la démission de Madame Rebecea Ruiz, Conseillére dFiat
+ les articles 77, 90 et 113 de la Constitution cantonale du
14 avril 2003 (Cst-VD)
+ Ja décision du Conseil d’Etat du 10 décembre 2025
+ laloi du 5 octobre 2021 sur I'exercice des droits politiques
(LEDP) et son réglement d’application du 22 décembre
2021 (RLEDP)
* la loi du 11 février 1970 sur "organisation du Conseil
d'Erat (LOCE)
déeide
CONVOCATION
Article premier. — Les membres du corps électoral en matidre
cantonale sont convoqués le dimanche 8 mars 2026 en méme
temps gue la votation fédérale et que les élections communales
aénérales pour élire un membre du Conseil d"Etat (1¢ tour).

Si nécessaire, le second tour de scrutin aura lieu le dimanche
29 mars 2026.

Dans la suite de la présente décision, toute désignation de per-
sonne, de statut ou de fonction vise indifféremment un homme
ol une femme.

OUVERTURE DES LOCAUX DE VOTE

Art. 2. — Les locaux de vote sont obligatoirement ouverts le
dimanche pendant au moins une heure et fermés i 11 heures.
Le vole peul s'exercer par correspondunce dis réeeption du
matériel, au local de vote le jour du scrutin, ou encore i domi-
cile ou au lieu de résidence pour les membres du corps électo-
ral dgés, malades ou infirmes, en application des articles 19 et
21 LEDP.

Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont
affichées au pilier public.

ARRONDISSEMENT ELECTORAL
Art. 3. — Le canton forme un seul arrondissement électoral.

EFFECTIF DES AUTORITES )
Art. 4. — Le nombre de membres du Conseil d Etat & élire est
de un.

MODE ID’ELECTION

Art. 5. - Les membres du Conseil d'Etat sont élus sclon le
systéme majoritaire i deux tours (majorité absolue au ler tour
el relative en cas de 2° wur).

L'élection peut étre tacite dés le 1% tour.

Les bulletins blanes doivent étre considérés comme des

hulleti lables et pris en compte dans le caleul de la ma-

jorité absolue,

Cette dernitre s'obtient en divisant le nombre de bulleting va-
lables (blancs compris) par 2 el en ajoutant 1 au résultat si
celui-ci est un nombre pair, Y2 s7il est un nombre impair.

Exemples: 100 2=50+1=51
101: 2=50%+'2=51
ELECTION TACITE

Art, 6. - 5il 0"y a qu'un seul candidat officiel, il est proclamé
€lu tacitement,

L'élection tacite entraine la caducité de la décision de
convocation.

CONDITIONS DE PARTICIPATION

Art. 7. — Sont membres du corps électoral en matiére canto-

nale:

* Les Suisses, hommes et femmes, dgés de dix-huit ans ré-
volus et qui ont leur domicile politique dans une commune
vaudoise.

Le droit s'exerce exclusivement dans la commune o le
membre du corps électoral est inserit (domicile politique).

du 12 décembre 2025

Les personnes faisant I'objet d’une curatelle de portée géné-
rale ou qui sont représentées par un mandataire pour cause
d’inaptitude en raison d’unc incapacité durable de discerne-
ment sont privées du droit de vote. Elles peuvent étre intégrées
ou réintégrées dans le corps électoral, par décision de la mu-
nicipalité de leur commune de domicile en prouvant qu’elles
sont capables de discernement, en particulier par la production
d"un certifical médical.

MISE A JOUR DU REGISTRE DU CORPS
ELECTORAL

Art. 8. — Les greffes municipaux tiennent i jour le registre du
corps €lectoral en se conformant aux dispositions de la LEDP
et de son réglement d’application ainsi qu’aux instructions du
Canton.

En cas de déménagement, I'inscription au registre du corps
électoral est subordonnée au dépdt dune attestation de radia-
tion du registre du corps ¢lectoral de la commune de départ
auprés de la commune d’arrivée.

Le registre du corps électoral est elos le vendredi 6 mars
2026 & 12 heures.

TRANSFERT DU REGISTRE DU CORPS
ELECTORAL ET MATERIEL DE RESERVE

Art. 9. — Les cor doivent Ir au Cunton par
voie informatique la liste des membres du corps électoral:

+ le jendi 15 janvier 2026 &4 17 heures pour I'échéance du
8 mars 2026;

+ le mardi 10 mars 2026 A 17 heures pour celle du 29 mars
2026.

Tout retard ou probléme doit étre signalé dés que possible au
Burcau électoral cantonal.

Sont d*ores et déja inclus dans ce fichier les citoyens qui de-
viendront majeurs et les citoyens suisses qui rempliront les
conditions légales d’ici au jour du scrutin concerné.

Dans les mémes délais, I'ad ation ¢ passe
commande au bureau cantonal du matériel de réserve destiné
au local de vote ainsi qu’aux membres du corps €lectoral ins-
crits dans le registre aprés le transfert préva ci-dessus. Le coiit
de ce matdriel est i la charge du Canton,

CONSULTATION DU REGISTRE DU CORPS
ELECTORAL

Art, 10, — Toute personne jouissant des droits politiques en
matiére cantonale peut en tout temps consulter le registre du
corps électoral de toute commune. Pour les personnes jouis-
sant des droits politiques au niveau communal unigquement,
"acciés est limité au registre du corps électoral dans lequel
elles sont inscrites.

Le registre du corps électoral ne peut étre consulté qu'a des
fins de vérification de I'exactitude des données inscrites.
Le droit de réclamation s’exerce conformément i article 7
LEDP.

Sur demande motivée adressée a la municipalité, les partis
politiques peuvent obtenir la transmission des données figu-
rant dans le registre du corps ¢lectoral.

DEPOT DES LISTES

Art. 11 — Les listes de candidature doivent étre déposdées

au  Burcau  ¢lectoral  cantonal  (Rue  Cité-Derriere 17,

1014 Lausanne):

+ du lundi 5 au lundi 12 janvier 2026 & 12 heures précises
pour I’échéance du § mars 2026;

+ au plus tard le mardi 10 mars 2026 & 12 heures précises
pour celle du 29 mars 2026,

Ce dépdt s"effectue exclusivement au moyen d'un «dossier of-
ficiel de candidature» qui peat &tre obtenu gratuitement aupres
du Bureau électoral cantonal, (tél. 021/316 44 00) ainsi que
par internet sur le site www.vd.ch.

L envoi par la poste, par fax ou par courrier électronique n’est
pas admis.

CONTENU DES LISTES

Art. 12. = Au moment de son dépdt, chaque liste de candida-

ture doit:

= porter une dénomination distincte de celle des autres listes;

= @ire signée par cinguante membres du corps électoral do-
micilids dans une commune vaudoise, avec I'indication
de leur(s) nom(s), prénom(s), année de naissance, licu(x)
d’origine et domicile: les partis dilment inscrits au registre
des partis politiques sont dispensés de cette obligation;

+ mentionner une personne mandataire ¢l une personne sup-
pléante: i défaut, la personne dont le nom figure en (éle des
signataires est considérée comme personne mandataire et la
suivante comme personne suppléante; la personne manda-
taire et la personne suppléante doivent avoir I'exercice des
droits civils; les partis diment inscrits au registre des partis
politiques sont dispensés de cette obligation:

+ indiquer les nom(s), prénom(s), année de naissance, lieu(x)
d’origine, profession et domicile de toutes les personnes
candidates;

= #lre signée par chague personne candidate en guise de
déclaration d’acceptation. Sa signature peut étre rempla-
cée par celle d'une personne mandataire au bénéfice d'une
procuration spéciale jointe & la déclaration.

Une personne candidate ne peut étre inscrite sur une liste que
si elle u élu domicile dans le canton au plus tard i I"échéance
du délai de dépdn des listes.

Nul ne peut signer plus d’une liste de candidatures ni retirer sa
signature apres le dépot de la liste.

CONSULTATION DES LISTES

Art. 13. — Les listes de candidatures et les noms des signa-
taires peuvent étre consultés dés 1'échéance du délai du dépit
des listes et jusqu'au jour du scrutin.

MISE AU POINT DES LISTES

Arl. 14. - Le Burcau électoral cantonal prend note de 1'heure
du dépit des listes: une fois que toutes les listes ont été dépo-
sées, il leur attribue un numéro d’ordre qui est déterminé par
lirage au sort.

Il proctde au contrble des listes immédialement apris
I"échéance du délai de dépat.

11 biffe d'office les candidatures contraires i la loi et élimine
les candidatures en surnombre @ la fin de la liste. Le cas
échéant, il fixe & la personne mandataire ou i la personne sup-
pléante un délai pour supprimer les défauts affectant la liste,
pour modifier les désignations prétant & confusion et pour
remplacer les personnes candidates dont le nom a éié biffé
d’office. Si un défaul n’est pas supprimé dans le délai imparti,
la liste est déclarée nulle. Lorsque le défaut n'affecte qu'une
candidature, seul le nom de cette personne candidate est biffé.
Aucune modification ne peut &tre apportée aux listes de candi-

datures aprés le vendredi 16 janvier 2026,

DEFAUT DE LISTE

Arl. 15, - Si aucune liste n'est déposée, le corps électoral peut
voter pour n’importe quel citoyen éligible. Sera alors élu celui
qui a le plus grand nombre de suflrages. En cas d'égalité, le
sort décide.

AFFICHAGE DES LISTES
Art. 16. - Les listes définitives pourvues de leur dénomination
sont publides dans la Feuille des avis officiels,

AFFICHAGE POLITIQUE
Art. 17. — Dans les ¢« qui
d’alfichage sur le domaine public & disposition des parlis ou
aroupes de membres du corps électoral qui ont déposé une
liste, chaque liste a droit & un nombre ¢gal d’emplacements,

des mnphr‘ 15
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ELECTION COMPLEMENTAIRE AU CONSEIL D’ETAT
DU 8 MARS 2026 (1 tour)

(Législature 2022 — 2027) (suite de la page 1)

DECISION DE CONVOCATION

DISTRIBUTION DU MATERIEL OFFICIEL AUX
MEMBRES DU CORPS ELECTORAL

Art. 18. - Le Canton procéde i la mise sous pli et adresse I'en-
semble du matériel officiel aux membres du corps électoral
qui doit leur parvenir au plus tard:

+ le mardi 24 février 2026 pour I’échéance du 8 mars 2026;
+ le mardi 24 mars 2026 pour celle du 29 mars 2026.

Les membres du corps électoral qui n’ont pas reu tout ou par-
tie de leur matériel on qui I"ont égaré peuvent en obtenir au-
prés de I"administration communale au plus tard & 12 heures
le vendredi gui précide le serutin.

FRAIS I’VIMPRESSION DES BULLETINS ET DE LA
MISE 50US PLI1

Art. 19. — Le Canton supporte les frais d’impression et de la
mise sous pli du bulletin unique.

MANIERE DE VOTER

AU BUREAU DE VOTE OU PAR CORRESPONDANCE
Art. 20. — Le membre du corps électoral choisit librement de
se rendre au local de vote ou de voter par correspondance (par
voie postale ou en déposant son vote & la commune).

Dans ce cas, il faut que I"enveloppe de vote de couleur fermée
(avec les bulletins a 1'intérieur) d'une part et la carte de vote
({avec I"adresse du greffe apparaissant dans la fenéire) d’autre
part soient renfermées dans 1'enveloppe de ransmission.

La carte de vote ne doit en aucun cas étre glissée dans 1'enve-
loppe de vote de couleur.

En cas de besoin, 'enveloppe de transmission officielle peut
&tre remplacée par une enveloppe privée, portant I"adresse du
areffe.

Les jours de scrutin, I'enveloppe de transmission peut étre dé-

posée dans la boite aux lettres communale jusqu'a 'heure de
cldture du local de volte, ¢est-d-dire & 11 heures.

VOTE AU LOCAL DE VOTE

Art. 21. - Les membres du corps électoral qui choisissent de
voter au local de vote doivent se munir du matériel regu: carte
de vote a usage unique (obligatoire), enveloppe de vote et bul-
letin unique, & I'exception de 'enveloppe de transmission.

La commune s’ assure que le local de vote dispose de matériel
de réserve (enveloppes de vote et bulletin unique).

Les locaux de vote sont obligatoirement ouverts pendant au
moins une heure et fermés & 11 heures.

VOTE DES MALADES

Art, 22, — 8%l en fait la d le & "ad on commu-
nale jusqu’au vendredi 6 mars 2026 4 12h00, le membre du

du 12 décembre 2025

corps électoral dgé, malade ou infirme peut exercer son droit
de vote i domicile ou i son lien de résidence, pour autant que
celui-ci se trouve dans la commune de son domicile politique.

Le vole a lieu selon les principes du vole par correspondance.

EXPRESSION DES SUFFRAGES

ELECTIONS SELON LE SYTEME MAJORITAIRE
Art. 23. — Le membre du corps €lectoral vote en utilisant le
bulletin unique officiel.

Le bulletin unique présente chague liste avee les personnes
candidates qui y figurent,

Le membre du corps électoral atiribue son sufTrage & la per-
sonne candidate de son choix en apposant une croix dans la
case figurant 2 cdté de son nom. Il peut également voter pour
une personne €ligible, mais non candidate, en utilisant la ru-
brique du bulletin dédiée a cet effet.

Le membre du corps électoral dispose d'un seul suffrage. Les
bulletins comprenant des suffrages surnuméraires sont nuls.

Les noms portés au verso d'un bulletin, ceux éerits d'une ma-
niére illisible ou i la machine et ceux désignant des personnes
d’une maniére imprécise ne sont pas pris en considération, et
cc méme cn 1'absence de sullrages surnuméraires.

Aucune inscription inconvenante ou étrangére i 1'objet de
I"élection ne doit &tre écrite sur le bulletin.
DEPOUILLEMENT

Art, 24. — Le bureau électoral procede au dernier relevé de la
bofte aux lettres & 1"heure de cldture du local de vote, ¢’est-a-
dire & 11 heures.

En cas de scrutins multiples, la priorité doit &re donnée au
dépouillement de la votation fédérale.

Le burcau électoral communal proctde au dépouillement et se
détermine sur la validité des bulletins électoraux en se référant
aux articles 48, 49 et 50 LEDP et 40 et swivants RLEDP.

Mul ne peut pénéirer dans le local de dépouillement, hormis les
membres du bureau électoral, les personnes appelées a 1"assis-
ter dans les opérations de dépouillement et les observateurs,
SAISIE DES RESULTATS

Art. 25, = Les résultats sont obligatoirement saisis dans 1'ap-
plication Votelec.

En cas d’impossibilité, ils sont communiqués au Bureau élec-
toral cantonal par téléphone (021 316 44 00).
PROCES-VERBAUX

Art, 26, — Un exemplaire de chaque procis-verbal, signé du
président et du secrétaire du bureau:

+ est affiché immédiatement au pilier public;
+ ¢st transmis par les soins du président au préfer selon les
instructions de ce dernier;

= est conservé dans les archives de la commune.

Dans la mesure du possible, les résultats sont aussi publiés sur
le site internet de la commune.

Art. 27, - Le Bureau électoral cantonal récapitule les résultats
issus des burcaux communaux et proclame 1'élu.

En cas d'égalité de suffrages pour I"obtention du sid¢ge, le Bu-
reau électoral cantonal procéde au tirage au sorl.

CONSERVATION DU MATERIEL DE VOTE

Art. 28. — Le matériel officiel qui a servi aux élections (bul-

letins, feuilles de contrdle et de dépouillement, enveloppes et

cartes de vote, matériel non pris en comple, etc.) est soigneu-
sement conservé au greffe.

RECOURS

Art. 29, — Les réclumations contre la violution des disposi-

tions sur le droit de vote et les irrégularités affectant la prépa-

ration et I'exécution de I'élection doivent étre adressées sous
pli recommandé au Secrétariat général du Grand Conseil dans
les trois jours:

- dés la date i laquelle le motif de contestation a été décou-
vert ou aurait pu I'ére en prétant I"attention commandée
par les circonstances;

— dés la publication des résultats dans la Feuille des avis offi-
ciels.

DISPOSITIONS FINALES

Art. 30, — Pour le surplus, les opérations de vote se déroulent
conformément & la loi du 5 octobre 2021 sur Uexercice des
droits politiques et & son réglement d’application du 22 dé-
cembre 2021,

Art, 31. - La présente décision sera imprimée et publiée dans
la Feuille des avis officiels. Elle sera envoyée aux préfets et,
par eux, aux municipalités. Celles-ci la feront afficher au pilier
public au plus tard le lundi 29 décembre 2025 ct, cn lemps
utile, a I'entrée de chaque local de vote.

Lausanne, le 12 décembre 2025
LA CHEFFE DU DEPARTEMENT

Nuria Gorrite
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ELECTIONS COMMUNALES

DANS LES COMMUNES A CONSEIL COMMUNAL
UTILISANT LE SYTEME MAJORITAIRE

ET DANS LES FRACTIONS DE COMMUNES
(Législature 2026 — 2031)

DECISION DE CONVOCATION

LE DEPARTEMENT DES INSTITUTIONS, DE LA
CULTURE, DES INFRASTRUCTURES
ET DES RESSOURCES HUMAINES
Vu:
= la décision du Conseil d’Etat du 3 juillet 2024
+ laloi du 3 octobre 2021 sur I'exercice des droits politiques
(LEDP) et son réglement d’application du 22 décembre
2021 (RLEDF)
= Jaloi du 28 [évrier 1956 sur les communes (LC)

décide

CONVOCATION
Article premier. — Les membres du corps €électoral des com-
munes & conscil communal utilisant le systéme majoritaire ¢l
des fractions de commune sont convoqués aux dates suivantes
afin d’élire leurs autorités pour un mandat de cing ans (1égis-
lature du 1 juillet 2026 au 30 juin 2031).

Dans la suite de la présente décision, toute désignation de per-
sonne, de statut on de fonction vise indifféremment un homme
ou une femme.

Dimanche 8 mars 2026

* Election du conseil communal el des suppléants selon le
systéme majoritaire & deux tours (premier tour)

+ Election de la municipalité selon le systéme majoritaire i
deux tours (premier tour)

+ Fractions de communes: éection du conseil administratif
selon le systéme majoritaire & deux tours (premier tour)

+ Votations fédérale ct/ou cantonale éventuclles (date
réservée)

Dimanche 29 mars 2026

= Election du conseil co (deuxieme
tour éventuel)

+ Election de la municipalité (deuxiéme tour éventuel)

I et des suppl

+ Fractions de communes: élection du conseil administratif
(deuxiéme tour éventuel)

Dimanche 26 avril 2026

+ Election du syndic selon le systéme majoritaire a deux
tours (premier tour)

+ Fractions de communes: élection du président du conseil
administraiil’ selon le systéme majoritaire & deux tours
(premier tour)

Dimanche 17 mai 2026

+ Election du syndie (deuxiéme tour éventuel)
* Fractions de communes: €lection du président du conseil
administratif (deuxieme tour éventuel)

La présente décision ne concerne pas les communes fusion-
nant au 1% janvier 2027,

FRACTIONS DE COMMUNES

Art. 2. - Pour le surplus et saul mention spéciale, les régles
qui s'appliquent & 1'élection de la municipalité et i celle du
syndic dans les communes & conseil communal sont appli-
cables respectivement i 1"élection du conseil administratif et
A celle du président du conseil administratil dans les ractions
de commune (deuxiémes tours éventuels compris).
OUVERTURE DES LOCAUX DE VOTE

Art. 3. — Les locaux de vote sont obligatoirement ouverts le
dimanche pendant au moins une heure et fermés & 11 heures.
Le vote peut s'exercer par correspondance deés réception du
matériel, au local de vote le jour du scrutin, ou encore i do-
micile ou au lieu de résidence pour les membres du corps

du 22 aoiit 2025

électoral dgés, malades ou infirmes, en application des articles
19¢121 LEDP

Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont
allichées au pilier public.
ARRONDISSEMENT ELECTORAL

Art. 4. — La commune (cas échéant: la fraction de commune)
forme en principe I"arrondissement électoral. Si plusieurs
communes ont fusionné durant la législature en cours, la
convention de fusion peut cependant avoir prévu des arrondis-
sements pour I"élection de la municipalité.

EFFECTIF DES AUTORITES
Art. 5. = Le nombre de conseillers communaux 2 élire est
fixé par 'article 17 LC, d'aprés 1'effectif de la population

résidante de la co issu du rec cantonal au
31 décembre 2024,

Le nombre de suppléants du conseil communal & élire est fixé
par Iarticle 109 LEDP

Le nombre de conseillers municipaux & élire est arrété par le
conseil communal selon les modalités de 1"art. 47 LC.

Aprés I"élection de la municipalité, un des membres de cette
autorité est élu syndic dans chaque commune.

MODE D’ELECTION

Art. 6. = L'élection du conseil communal ¢t des suppléants,
celle de la municipalité et celle du syndic ont lieu selon le
systéme majoritaire & deux tours (majorité absolue au premier
tour et relative en cas de deuxiéme tour).

Concernant 'élection du conseil cor I el des supj ,
les personnes candidates qui ont recueilli la majorité abso-
lue des suffrages lors du premier tour d'élection sont élues
en qualité de membre du conseil ou de personne suppléante
en fonction du nombre de suffrages nominatifs obtenus. Lors
du second tour, les personnes candidates sont €lues en qualit¢
de membre du conseil ou de personne suppléante en fonction
du nombre de postes a pourvoir el des suffrages nominatifs
obtenus.

Les bulletins blancs doivent étre considérés comme
des bulletins valables et pris en compte dans le caleul de
la majorité absolue.
Cette derniére s obtient en divisant le nombre de bulletins
valables (blancs compris) par 2 et en ajoutant 1 au résultat si
celui-ci est un nombre pair, ¥2 571l est un nombre impair.
100:2=50+1=51
101:2=50%+% =51

ELECTION TACITE
Art, 7. = Lorsque leur nombre est égal ou inférieur i celui des
si@ges i pourvoir, les candidats dont le nom figure sur une liste

régulierement déposée sont proclamés €lus tacitement par le
bureau électoral uniquement dans les cas suivants:

Exemples:

a) deuxiéme tour éventuel de I"élection de la municipalité:

b) élection du syndic (premier tour ou deuxigme tour).

L'élection tacite entraine la caducité de la décision de
convocation.

Lorsque le nombre de candidats élus tacit t est infé-
rieur au nombre de sitges & pourvoir, les sitges restant
i pourvoir devront faire 1'objet d’une élection complémen-
taire ultéricure convoquée par le préfet sur déeision du Bureau
électoral cantonal. Si cette éventualité se produit dans le cadre
du deuxigme tour d'élection de la municipalité, 1'élection du
syndic est reportée; il est fait mention de ces reports au pro-
cés-verbal.

CONDITIONS DE PARTICIPATION
Art. 8. — Sont membres du corps électoral en matiére
communale:

+  Les Suisses, hommes et femmes, igés de dix-huit ans révo-
lus et gqui ont leur domicile politique dans la commune;

= Les personnes étrangéres, hommes et femmes, dgdes de
dix-huit ans révolus, domiciliés dans la commune, qui
résident en Suisse au bénéfice d'une autorisation depuis
dix ans au moins et sont domiciliées dans le canton depuis
trois ans au moins.

Le droit s’exerce exclusivement dans la commune ob le
membre du corps Electoral est inscrit (domicile politique).

Les personnes faisant 'objet d'une curatelle de portée géné-
rale ou qui sont représentées par un mandataire pour cause
d’inaptitude en raison d’une incapacité durable de discerne-
ment sont privées du droit de vote. Elles peuvent &ure inté-
arées ou réintégrées dans le corps électoral, par décision de la
municipalité de leur commune de domicile en prouvant
qu'elles sont capables de discernement, en particulier par la
production d'un certificat médical.

MISE A JOUR DU REGISTRE DU CORPS
ELECTORAL
Art. 9, - Les greffes municipaux tiennent i jour le registre du
corps €électoral en se conformant aux dispositions de la LEDP
et de son réglement d'application ainsi qu’aux instructions du
Canton.

En cas de déménagement, I"inscription au registre du corps
€électoral est subordonnée au dépdt d’une attestation de radia-
tion du registre du corps électoral de la commune de départ
auprés de la commune d’arrivée,

Le registre du corps électoral est clos le vendredi qui précicde
le jour du scrutin & 12 heures.

TRANSFERT DU REGISTRE DU CORPS
ELECTORAL ET MATERIEL DE RESERVE

Art. 10. - Les communes  doivenl  lransmettre  au

Canton par voie informatique la liste des membres du corps

€lectoral (suisses ¢t érangers):

+ le jeudi 15 janvier 2026 i 17 heures pour I'échéance du
8 mars 2026;

= le mardi 10 mars 2026 i 17 heures pour celle du 29 mars
2026;

+ le mardi 7 avril 2026 i 12 heures pour celle du 26 avril
2026;

*+ le mardi 28 avril 2026 2 12 heures pour celle du 17 mai
2026.

Tout retard ou probléme doit ére signalé dis que possible au
Bureau électoral cantonal.

Sont d'ores et déja inclus dans ce fichier les citoyens qui de-
viendront majeurs et les citoyens suisses et éirangers qui rem-
pliront les conditions 1égales d'ici au jour du scrutin concerné,

Dans les mémes délais, 'administration communale passe
commande au bureau cantonal du matériel de réserve destiné
au local de vole ainsi qu”aux membres du corps électoral ins-
crits dans le registre aprés le transfert prévu ci-dessus. Le coiit
de ce matériel est i la charge du Canton.

CONSULTATION DU REGISTRE DU CORPS

ELECTORAL
Art. 11. — Toute personne jouissant des droits politiques en
matiére cantonale peut en tout temps consulter le registre du
corps €lectoral de toute commune. Pour les personnes jouis-
sant des droits poliligues au niveau communal uniguement,
I"acces est limité au registre du corps €lectoral dans lequel
elles sont inscrites.

Le registre du corps €lectoral ne peut étre consulté qu'a des
lins de vérilication de exactitude des données inserites.
Le droit de réclamation s’exerce conformément a "article 7
LEDP

Sur demande motivée adressée a la municipalité, les partis po-
litiques peuvent obtenir la transmission des données figurant
dans le registre du corps électoral.
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DECISION DE CONVOCATION

DEPOT DES LISTES
Art. 12 — Les listes de candidature doivent &tre déposées au
greffe municipal:

¢+ du lundi 5 au lundi 12 janvier 2026 2 12 heures précises
pour 'échéance du 8 mars 2026;

= au plus tard le mardi 10 mars 2026 & 12 heures précises

pour celle du 29 mars 2026;

+ au plus tard le mardi 7 avril 2026 & 12 heures précises
pour celle du 26 avril 2026;

+ au plus tard le mardi 28 avril 2026 & 12 heures précises
pour celle du 17 mai 2026.
L'envoi par la poste, par fax ou par courrier électronique n'est
pas admis.
Des formulaires peuvent éire oblenus gratuitement auprés du
areffe municipal.
CONTENU DES LISTES

Art. 13, — Au moment de son dépdt, chaque liste de candida-
ture doit:

. porter une dénomination distinete de celle des autres listes:

2. &re signée par trois membres du corps électoral
domiciliés dans la commune, avec I'indication de leur(s)
nom(s), prénom(s), année de naissance, lieu(x) d’origine et
domicile;

3. mentionner une pcrsnnnc mandataire et une persnnne Slill'l—
pléante; & défaut, la personne dont le nom figure en téte des
signataires est considérée comme personne mandataire et la
suivante comme personne suppléante; la personne manda-
taire et la personne suppléante doivent avoir I'exercice des
droits civils:

indiquer les nom(s), prénom(s), année de naissance,

lien(x) d’origine, profession el domicile de toutes les

personnes candidates;

. &tre signée par chaque personne candidate en guise de
déclaration d’acceptation. Sa signature peut étre rempla-
cée par celle d'une personne mandataire au bénéfice d'une
procuration spéciale jointe a la déclaration.

=

w

Une personne candidate ne peut étre inscrite sur une liste que
si elle a élu domicile dans la commune dans laguelle elle se
porte candidate au plus tard & I"échéance du délai de dépdi des

listes.

Les partis ddment inscrits au registre des partis politiques sont
dispensés des obligations prévues aux points 2 el 3 pour autani
qu'une personne mandataire et une personne suppléante soient
désignées dans le registre.

Nul ne peut signer plus d'une liste de candidatures ni retirer sa
signature aprés le dépit de la liste.

CONSULTATION DES LISTES
Art. 14, — Les listes de candidatures et les noms des signataires
peuvent étre consuliés dés 1"échéance du délai du dépdt des
listes et jusqu’au jour du scrutin.

MISE AU POINT DES LISTES
Art. 15, - Le greffe municipal prend note de I"heure du dépdt
des listes: une fois que toutes les listes ont été déposées, il leur

attribue un numéro d’ordre qui est déterminé par tirage au sort
devant le bureau électoral.

Le président du bureau électoral procéde au contrdle des listes
immédiatement aprés I'échéance du délai de dépit.

11 biffe d’office les candidatures contraires & la loi et élimine
notamment les candidatures multiples d’un méme candidat
(cf, art, 60 ¢t 61 LEDP). Le cas échéant, il fixe & la personne
mandataire ou @ la personne suppléante un délai pour suppri-
mer les défauts affectant la liste, pour modifier les désignations
prétant & confusion et pour remplacer les personnes candidates
dont le nom a 1€ biffé d'office. 5i un défaut n’est pas suppri-
mé dans le délai imparti, la liste est déclarée nulle. Lorsque

du 22 aoiit 2025

le défaut n'affecte qu'une candidature, seul le nom de cette
personne candidate est biffé. Aucune modification ne peut étre
apportée aux listes de candidatures aprés le vendredi 16 janvier
2026.

DEFAUT DE LISTE
Art, 16. — Si aucune liste n’est dépusée, le corps électoral peut
voter pour n'importe quel citoyen éligible. Sont alors €lus ceux
qui ont le plus grand nombre de suffrages. En cas d’égalité, le
sort décide.

AFFICHAGE DES LISTES
Art. 17. - Les listes définitives, pourvues de leur dénomina-
tion et, cas échéant, de leur numéro d’ordre, sont affichées au
pilier public et, le moment venu, & I'intérieur du local de vote
(& 'exclusion de toute autre candidature).

AFFICHAGE POLITIQUE

Art. 18, — Dans les communes qui mettent des emplacements
d’affichage sur le domaine public & disposition des partis ou
groupes de membres du corps €lectoral qui ont déposé une
liste, chaque liste a droit & un nombre égal d’emplacements.

IMPRESSION ET FOURNITURE DU

MATERIEL PAR LES COMMUNES
Art. 19. - Le Canton fait imprimer le matériel électoral officiel
qui comprend une carte de vote, une enveloppe de transmis-
sion, une enveloppe de vole et des explications sur la manidre
de voter. La municipalité fait imprimer les bulletins électoraux
pour toutes les élections dont les fichiers PDF auront été pro-
duits au maoyen de la prestation en ligne Commander un cahier
de bulletins.

Les bulletins électoraux devront &ire déposés par le greffe mu-
nicipal de chagque commune & la DAL au plus tard:

+ du 14 au 22 janvier 2026 A 16 heures pour I'échéance du
8 mars 2026;

« le jeudi 12 mars 2026 & 16 heures pour celle du 29 mars
2026;

+ le mercredi 8 avril 2026 & 16 heures pour celle du 26 avril
2026;

+ le jeudi 30 avril 2026 & 16 heures pour celle du 17 mai
2026.

DISTRIBUTION DU MATERIEL OFFICIEL
AUX MEMBRES DU CORPS ELECTORAL
Art. 20. — Le Canton prociéde i la mise sous plus et adresse
I"ensemble du matériel officiel aux membres du corps électoral
qui doit leur parvenir au plus tard:
+ le mardi 24 février 2026 pour I'échéance du 8 mars 2026;
+ le mardi 24 mars 2026 pour celle du 2% mars 2026;
* le mardi 14 avril 2026 pour celle du 26 avril 2026;
* le mardi 12 mai 2026 pour celle du 17 mai 2026.

Les membres du corps électoral qui nont pas regu tout ou
partie de leur matériel ou gui I'ont égaré peuvent en obtenir au-
prés de I'administration communale au plus tard & 12 heures
le vendredi qui précéde le scrutin.

FRAIS I’VIMPRESSION DES BULLETINS

ET DE LA MISE SOUS PLI
Art. 21. - La municipalité supporte les frais d’impression des
bulletins électoranx sauf si elle décide d'une prise en charge
différente (art. 45 al 2 let ¢ LEDP), auquel cas clle en informe
les personnes candidates avant le dépdt des listes.

La mise sous pli et la distribution du matériel sera facturée par
le Canton aux communes conformément i 1*article 25 RLEDP,

MANIERE DE VOTER AU BUREAU DE
VOTE OU PAR CORRESPONDANCE
Art. 22. — Le membre du corps électoral choisit librement de
se rendre au local de vote ou de voter par correspondance (par
voie postale ou en déposant son vole & la commune).

Dans ce cas, il faut que I"enveloppe de vote de couleur fermée
(avee les bulletins i I'intérieur) d’une part ¢t la carte de vote
(avec 1'adresse du greffe apparaissant dans la fenétre) d’autre
part soient renfermées dans I'enveloppe de transmission.

La carte de vote ne doit en aucun cas étre glissée dans 'enve-
loppe de vote de couleur.

En cas de besoin, I'enveloppe de transmission officielle peut étre
remplacée par une enveloppe privée, portant 1'adresse du greffe.
Les jours de scrutin, 'enveloppe de transmission peut étre
déposée dans la boite aux lettres communale jusqu’a I"heure de
cldture du local de vote, c’est-d-dire & 11 heures,

VOTE AU LOCAL DE VOTE
Art. 23. = Les membres du corps électoral qui choisissent de
voter au local de vote doivent se munir du matériel recu: carte
de vote & usage unique (obligatoire), enveloppe de vote et bulle-
tins électoraux, i I'exception de I'enveloppe de transmission.
La commune s’assure que le local de vote dispose de matériel
de réserve (enveloppes de vote et bulletins électoraux).

Les locaux de vote sont obligatoirement ouverts pendant au
moins une heure et fermés & 11 heures.

VOTE DES MALADES
Art. 24. - §'il en fait la demande & " administration communale

jusqu’au vendredi qui précéde le jour du scrutin, le membre

du corps €lectoral igé, malade ou infirme peut exercer son droit
de vote i domicile ou a son lieu de résidence, pour autant que
celui-ci se trouve dans la commune de son domicile politique.

Le vote a lieu selon les principes du vote par correspondance.

EXPRESSION DES SUFFRAGES ELECTIONS
DE LA MUNICIPALITE ET DU SYNDIC

Art. 25, — Le membre du corps €lectoral vote en utilisant le
bulletin unique officiel.

Le bulletin unique présente chaque liste avee les personnes
candidates qui y figurent.

Le membre du corps €lectoral auribue ses suffrages aux per-
sonnes candidates en apposant une croix dans la case figurant
a ¢oté de leur nom. 11 peut également voter pour une personne
éligible, mais non candidate, en utilisant la rubrigue du bulletin

dédide 4 cet effer.

Pour I’élection du syndic, le membre du corps €lectoral peut
accorder son suffrage a toute personne €lue i la municipalité,
qu'il s"agisse d’une personne candidate ou non.

Le membre du corps électoral ne peut donner gu’un
suffrage & chaque personne. En cas de cumul, les suffrages
supplémentaires sont biffés,

ELECTIONS DU CONSEIL COMMUNAL
Art. 26. — Le membre du corps électoral dispose d’autant de
suffrages qu'il y a de si¢ges & pourvoir au conseil communal, 11
peut voler pour des personnes candidates «officielless (dont le
nom figure sur "'un ou "autre des bulletins «de partis) ou pour
loute personne éligible de la commune, mais non candidate.
Le membre du corps électoral vote en utilisant i son choix:
a) un bulletin officiel de parti sans le modifier (compact);

b) un bulletin officiel de parti qu'il a modifi¢ de sa main en
biffant le nom de personnes candidates (latoisé) ou en
inscrivant le nom de personnes candidates d’autres listes
(panaché);

¢) un bulletin officiel pour le vote manuserit sur lequel il a
inscrit de sa main le nom de personnes candidates ou de
personnes €ligibles non candidates.

Dans tous les cas:

= le membre du corps électoral ne peut donner qu'un seul
suffrage & chacune des personnes de son choix; le cumul
est exclu;
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+ il dispose d autant de suffrages qu'il y a de si¢ges a pour-
voir lors du tour de scrutin concerné:

+ les bulletins comprenant des suffrages surnuméraires sont
nuls;

= les noms portés au verso d'un bulletin, ceux écrits d'une
maniére illisible ou 4 la machine et ceux désignant des per-
sonnes d'une manidre imprécise ne sont pas pris en considé-
ration, ¢t ce méme en "absence de sullrages sumuméraires;

+ aucune inscription inconvenante ou érrangére A 'objet de
I"élection ne doit étre erite sur le bulletin.

DEPOUILLEMENT

Art. 27. - Le burcau électoral procéde au dernier relevé de la

boite aux lettres & I'heure de cléture du local de vole, ¢ est-a-

dire & 11 heures. Le dépouillement est autorisé avant 1" heure

de cloture du local de vote le jour du scrutin,

En cas de scruting multiples, la priorité doit étre donnée au
dépouillement de la votation fédérale.

Le bureau €lectoral communal procgde au dépouillement ¢t se
détermine sur la validité des bulletins électoraux en se réfé-
rant aux articles 48, 49, 50 ¢t 90 LEDP et 44 et 46 ¢t suivants
RLEDP.

Mul ne peut pénétrer dans le local de dépouillement, hormis les
membres du bureau €lectoral, les personnes appelées i 1"assis-
ter dans les opérations de dépouillement et les observateurs.

du 22 aoiit 2025

En cas d'égalité des suffrages, le tirage au sort incombe au pré-
sident du bureau, en présence des membres du bureau électoral,

SAISIE DES RESULTATS
Art. 28, = Les résultals sont obligaloirement saisis dans
"application Votelee,
En cas d'impossibilité, ils sont communiqués au Bureau
Electoral cantonal par éléphone (021 316 44 00),
PROCES-VERBAUX
Art, 29. — Un exemplaire de chague procés-verbal, signé du
président et du secrétaire du bureau:
+ est affiché immédiatement au pilier publie;
+ ¢st transmis par les soins du président au préfet selon les
instructions de ce dernier;
+ est conservé dans les archives de la commune.

Dans la mesure du possible, les résultats sont aussi publiés sur
le site internet de la commune.

CONSERVATION DU MATERIEL DE VOTE
Art. 30. - Le matériel officicl qui a servi aux élections
(bulleting, feuilles de contrdle et de dépouillement, enve
loppes et cartes de vote, matériel non pris en comple, ete.) est
soigneusement conservé au greffe.

Ce matéricl pourra ére détruit par la municipalit€ au plus 16t
dix jours aprés "affichage des résultats, pour autant gu’aucun
recours ne soit pendant,

RECOURS
Art. 31. - Les réclamations contre 1a violation des dispositions
sur le droit de vote et les irrégularités affectant la préparation
et I'exécution des élections doivent &re adressées sous pli
recommandé¢ au préfet du district concerné dans Ies trois jours:
— dés la date i laquelle le motif de contestation a été décou-
verl ou aurait pu I'étre en prétant attention commandée
par les circonstances;
= dés la publication des résultats dans la Feuille des avis
officiels.

DISPOSITIONS FINALES

Art. 32, — Pour le surplus, les opérations de vote se dé-
roulent conformément & Ja loi du 5 octobre 2021 sur 'exer-
cice des droits politiques et 2 son réglement d’application du
22 décembre 2021.

Art, 33, - La présente décision sera imprimée ¢t publi¢e dans
la Feuille des avis officiels. Elle sera envoyée aux préfets et,
par eux, aux municipalités. Celles-ci la feront afficher au pilier
public au plus tard le lundi 29 décembre 2025 ct, en temps
utile, & I'entrée de chaque local de vote,

Lausanne, le 22 aofit 2025

LA CHEFFE DU DEPARTEMENT
Muria Gorrite



